Srdce hor

(1167)

Korg sed¢l na velkém kameni uprostied holé a strmé horské strané, obklopen stohlavym
stddem ovci spasajicich dlouhou a tvrdou travu, které na misté udrzovalo pobihani n€kolika
ovcackych pst. Stran se nachazela na uboc¢i hory Tarak, jednom Zz nejvysSich vrchola
Khozdorskych hor. Korgovi se tak oteviral uzasny pohled na vzdalené horské Stity pokryté
ledem, které se tipytily v paprscich letniho slunce, a na kiivolaka, uzka a hluboka udoli, jez se
spiSe podobala propastem a po vétSinu dne ziistavala skryta ve stinu.

O nékolik set krokt nize pod Korgem se k prudkému svahu Taraku tisklo malé méstecko
kamennych domki s bidlicovymi stfechami obemknuté nepfili§ vysokou, ale silnou hradbou
se dvéma vizkami nad vstupni branou. Podobnych malych méste¢ek a vesnic vystavénych a
obyvanych trpasliky se v Khozdorskych horach nachazely desitky a desitky. V blizkém okoli
meéstecka se nachazelo nékolik dold, jez byly z déalky viditelné kviili obrovskym haldam hlu-
Siny, které se tyCily nad vstupy do Sachet. Kdysi byla celd hora pokrytd hustym smrkovym
lesem, postupem c¢asu si vSak tézebni ¢innost obyvatelit Khozdorskych hor vzala svou dan
V tisicich trdmt, prken a nosnik, jez byly tieba na vydievu pfehlubokych Sachet jejich dola —
celé uboci vypadalo skvrnité, kdyz se temné zelené lesy stfidaly se svétle zlutymi a Sedymi
mytinami a stranémi, pod jejichz vysokou travou a malymi kefi se ztracely patezy porazenych
stromtl. Na jedné z téchto mytin pasl své stado Korg.

Vyhledu na vrcholky hor a tidoli vSak Korg nevénoval pozornost, ta byla soustfedéna na
néco jiného. V pravé ruce sviral jilec mece, jeho cepel mél naptazenou pred sebe a laskyplné
ji prejizdél brouskem. Tichy hvizdavy zvuk jeho ¢innosti zanikal v be€eni ovci a vzdalenému
Stékotu pst. Jednoduchy a nezdobeny me¢ byl urcen pro jednu a pil ruky — mél prodlouzeny
jilec zakonceny hruSkovitou hlavici, ktera svym tvarem umoznovala ¢aste¢né¢ uchopit mec
druhou rukou a tak ho 1épe ovladat a také dodavat jeho uderim vétsi silu. Jeden a pil ruéni
uchop byl u tohoto mece nutnosti vzhledem k mohutnosti a vaze jeho rovné dlouhé¢ a Siroké
Cepele - Korgliv me€ nebyl urcen pro slabého muze. A tim Korg také nebyl. Stejné jako jeho
mec¢ pochézel ze vzdalené hornaté Kaironie lezici mnoho mil severné od Khozdoru. Kaironie,
tajemna a nepfistupna zeme, pro jejiz divoké a bojovné obyvatele méli jejich jizni sousedé
Venetané pouze velmi nelichotivd oznaceni a pojmenovani, rodila pevnou a ostrou ocel a
stejné pevné a ostré muze.

To, Ze je Korg stejné mohutny a pevny jako jeho mec¢ bylo poznat, kdyZ povstal. Jedinym
jeho odévem byla kratkd suknice — jako otuzily syn studené Kaironie rad nastavoval nahou
hrud’ letnimu slunci, pfestoZe zde ve vysokych horach slunce ztracelo svou silu kvili stude-
nému ostrému vétiiku. Méfil témét sedm stop, mél Sirokd ramena, obé potetovana zajimave
propletenym a pokroucenym ornamentem — znamenim klanu Wernova, z néhoz pochdazel,
mohutnou chlupatou hrud’, na niZ se rysovaly mocné svaly; kratka suknice odhalovala svalna-
té nohy. KdyZ pozvedl me¢ a n€kolikrat s nim cvicné jednou rukou mavl, potésen, jak ostra
¢epel sy€i vzduchem, svaly na ramenou, a pazich se mu hrozivé vyboulily a napjaly. Na ostie
fezané, nc¢kolikadennim strni$tém porostlé tvaii zardmované Sirokou Celisti a dlouhymi Cer-
nymi vlasy, se mu rozhostil soustiedény vyraz a Sed¢ o¢i pod hustym ¢ernym obo¢im se mu
zuzily, jak se soustiedil na vypady proti imaginarnimu protivnikovi. Jeho obli¢ej byl spiSe
hruby neZ pohledny, ani vystouplé licni kosti a dlouhy zahnuty nos mu krasy neptidavaly,
avsak z jeho oci i1 kazdého pohybu téla CiSela boufliva a potlacovana energie — kdo ho znal,
miloval jeho druznost a smich - a désil se jeho hnévu. Tvar i pruzné mladé té€lo napovidaly, Ze
Korg je star néco pies dvacet let.

Poskakoval po strani, machal mecem, po téle mu stékal pot. Ovce pied nim poplaSené
uhybaly, k velkému zarmutku psi, kteti méli co délat, aby stado udrzeli pohromadé — svého
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pana pozorovali vycitavymi pohledy, jichz si vSak viibec nevS§imal, zcela pohrouzen do své
bojové hry. Ta vSak byla nahle pferusena. Odkudsi jedovaté zabzucel Sip a zabodl se necely
krok od Korga. Ten S$ip spiSe slySel nez vidél, okamzité instinktivné uskocil a ve zlomku vte-
finy se skryl za jednim z mnoha patezi. Co se to déje? Znepokojen¢ si uvédomil, ze jeho luk
a Sipy se povaluji na jeho ptivodnim stanovisti, v tuto chvili asi dvacet krokii vzdaleném.
Dvacet kroki bylo nekone¢né mnoho v takto otevieném prostoru. I ten pafez, za nimz lezel,
mu neskytal bezpe¢nou ochranu, zvlasté, kdyz si nebyl zcela jist, odkud Sip piiletél. Na chvil-
ku zadrzel dech, zaposlouchal se — zadny zvlastni zvuk. Opatrné vyhlédl zpoza pafezu, hledal
zabodnuty Sip, aby podle n¢j mohl urcit polohu stfelce. Aha, tamhle, takze je po vrstevnici...
Korg opatrné zménil polohu, v ptivodni nemél kryté pravé stehno. Jeho tvar celou dobu méla
soustiedény a napjaty vyraz. Ten se ndhle zménil ve zmateny, jako by si néco uvédomil. Zno-
vu zvedl hlavu a pohlédl na $ip. Jeho vyraz se zménil ve znechuceny.

,»10 jsou teda vtipky!* zakfiCel a vyskocil na nohy. Necelych tiicet krokii od n¢ho se
zvedl z travy mlady muz obleceny v zelenobilém, jeho elfsky pritel Thatmek. Pomalu $el ke
Korgovi a pobaven¢ a zaroven konejsiveé se usmival, jako by fikal ,,No tak, vzdyt’ se toho to-
lik nestalo...* — Korg jesté chvili pfedstiral, Ze se zlobi a pak se na Thatmeka také usmal, na
n¢j se nikdy nedokézal zlobit dlouho. Thatmek vytrhl ze zemé sviij Sip z bélostného dieva se
zelen€ nabarvenym opefenim a vsunul ho nazpatek do toulce k ostatnim, uplné stejnym.

Thatmek byl také vysoky, méfil Sest stop a dva palce — vice nez vétSina jeho soukmenov-
ct, nebyl vsak tak mohutny jako jeho pritel, postavu mél spise Stihlejsi. Obli¢ej mél bledy,
velice pohledny, ne vSak zzenstily — spiSe ostry a na prvni pohled chladny. Avsak Thatmek se
Casto a rad smal, jeho zafivé zelené o¢i se téméeF neustale blyskaly zertovnymi plaminky. Stej-
né tak ale dovedly byt jako kdmen. Svétle hnédé dlouhé vlasy nosil elegantné s¢esané dozadu
a stazené zelenou stuzkou do ohonu — byla tak odhalena slzovit4 perla vsazena do stiibra, kte-
ra se elfovi houpala v levém uchu.

Byl odén do piiléhavych kalhot s levou tmavé zelenou a pravou bilou nohavici, a do bé-
lostné kosile se Sirokymi rukdvy, jez davala tusit svalnaté paze a ramena. Pies ni mél elf oble-
¢enu kozenou tmavé zelenou vestu, opasan byl Sirokym opaskem téze barvy. Vzdy si daval
zalezet na tom, aby dobfe vypadal — a podle poctu zen, jez prosly jeho néaruci od té doby, co
ho Korg znal, jeho snaha nebyla bez vysledkt. Ozbrojen byl dlouhym $tihlym mecem, jenz se
mu houpal na pravém boku, a dykou na levém boku. Thatmekliv me¢ s jednoduchym jilcem
zdobenym slozitymi rytinami a leptanim byl velmi stary pfedchidce kordu - ¢epel za jilcem
byla z jedné strany tupa a vykrojena do obloucku, ktery byl zastitén hackem — tam zasouval
Sermif ukazovacek a snadnéji a obratnéji tak mec¢ ovladal.

»Nerad t& rusim pfi tvém naro¢ném cviceni, ale Talagor mé pro tebe posild, mas dnes sta-
do prihnat dfive.” Talagor byl starostou méstecka pod nimi, jejich pfitel a hostitel a také nej-
Sikovnéjsi kovar Khozdorského kralovstvi — alespoii to o sobé€ tvrdil. Jelikoz vSak byla zbra-
némi jeho vyroby vyzbrojena celd kralovska garda a koleckové zdmky do musket a pistoli
Z jeho dilen byly vyhlaSené 1 v sousednim Tyrském vévodstvi, néco pravdy na tom asi bylo.
Navic mél neuvétitelné vSestranny talent, protoze byl i velice schopnym platnéfem, zlatnikem
1 fezbafem.

,Dobrd, uzZ mam stejné hlad jako vlk.“ Korg zapiskal na psy, uchopil ov¢ackou hil a
pomalu zacal s Thatmekovou pomoci hnét stado po kiivolakych stezickéach doli k méstu.

Talagorovo rodné mésto Tarakwo se neliSilo od jinych khozdorskych sidel. Hrubé dlaz-
déné ulicky, nizké neomitnuté domy, Sed’, tlumené cinkani ozyvajici se z kovaren, beceni ovci
(jiné nez skopové maso pomalu trpaslici ani nejedli, obleceni nosili také témét vyhradné
Z vlny), hykani a rzani osli, mul a mezki (tato zvitata byla na uzounkych a ptikrych horskych
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ho, ze byly uzitecné pii hlidani nevalnych tirod z kamenitych poli, trpaslici tato zviratka ne-
zmérné milovali).

Talagorovi patfil jediny tfipatrovy diim na ndmésti, s rozmérnym dvorem, kde trpaslikova
rodina s ohleduplnosti ke svym vys§im hostim vecetela. Kdyz Korg s Thatmekem vstoupili
do dvora, jiz bylo prostieno, Korgovi neuslo, Ze pon¢kud slavnostnéji, nez obvykle.

,»Ale, copak se déje?* obratil se na svého pfitele.

»Nech se ptekvapit.” Elf se zatvaril tajemné. Oplachli si ruce u studny, oknem do kuchy-
n¢ zavolali pozdrav Talagorové matce a sestie a usadili se ke stolu. Za chvili jim zeny pfines-
ly skopovou peceni a chléb. Obslouzily hosty a pak se samy posadily.

,»lalagore! Uz je prostieno, pojd’ k vecefi,” zavolala na syna matka, mohutnd Zena
s prosedivélymi vlasy s¢esanymi do drdolu a rudymi tvafemi. Dvete od kuchyné se oteviely a
na dvir vstoupil pan domu. Pét stop a sedm palct vysoky, rudolici jako jeho matka. Jenom
jeho tvar zakryval mohutny hnédy plnovous spleteny do copanku, které mu spadaly az na bfi-
cho. Dva copanky z vlasti mu také stékaly ze skrani, ostatni dlouhé vlasy mél volné rozpusté-
né. Z oblic¢eje mu trcel banaty velky nos, zpoza které¢ho se smaly hnéd¢ oci, silné rty nad Siro-
kou bradou mél také roztazené do usmévu. Hlava mu sedé¢la na Sirokych a svalnatych rame-
nou. Odén byl do vInéné delsi koSile a modrobile pruhovanych vinénych kalhot pfepasanych
Sirokym kozenym paskem se zlatou bohaté¢ zdobenou sponou vlastni vyroby. Na nohou mé¢l
drevaky. Pod levou pazi nesl maly dfevény soudek, v pravé ruce néco dlouhého zabaleného
ve vinéné latce.

Polozil soudek i balik na stiil, zhluboka se nadechl a zacal mluvit.

,» Tady, to je moje nejlepsi sladova palenka. Zrala patnact let a myslim, Ze toto je nejlepsi
ptilezitost, kdy ji ochutnat.” Thatmek se uculoval, Zeny se kratce usmaly na Korga. Ten netu-
§il, co se bude dit dal, nevédél, o jaké prilezitosti to Talagor mluvi. Trpaslik pokracoval.

,Nebudu chodit kolem horké kase. Korgu, zname se jiz nékolik let. Thatmek nam nejed-
nou vypravél o tvych €inech a ja sam jsem mél moznost spatfit nékteré z nich spatfit na vlast-
ni o¢i nedavno, kdyZ jsme bojovali na vychodé€. Vis, chlapce...* Pro Talagora, kterému bylo
Sedesat Ctyfi let, byl skoro kazdy ¢lovek chlapcem. ,,Vis, chlapce, kazdy mecit jednou za Cas
vyrobi opravdu skvostny kousek. A nejvétsi poctou jeho praci je, kdyz zbran nelezi ladem a
kdyz ji vladne Sikovna ruka a state¢né srdce, kdyz ji uziva skute¢ny mistr. Proto jsem pro tebe
vyrobil tento mec.“ Trpaslik rozbalil deku. Korg vydechl udivem. V mé&kké vinéné podusce
lezel skvostny rapir. Jeho ¢epel se blystila jako zrcadlo, stopu pfed koSem byla zdobena neu-
vétitelné jemnym leptanim. Ko§ byl uméleckym dilem sam o sobé&, rukojet’ kryly diimyslna
splet jemnych elektronovych dratka. Hlavice rapiru se leskla drobnymi drahokamy. Na rika-
su byl vyrazen znak Talagorovy dilny.

,»Vyrobil jsem rapir, Thatmek mi fikal, Ze uz se nemiize divat na to, jak kazdy den ma-
chas na pastveé tim svym kaironskym kyjem a Ze je tieba té uz konecné naucit Sermovat, mrkl
jednim okem na elfa. Ten se jen usmal. Korg je ale pfili§ neposlouchal, o¢i mél jen pro me¢.

,J€ nadherny, Talagore,* pronesl zasnén¢. ,,Ale pockat...,* zarazil se.

,»Ano, mas pravdu, Thatmek méa podobny, jen vice uzplsobeny jeho postavé. Nechtél
jsem vyrobit kopii Thatmekovy zbrang, neboj se. Je také trochu jinak zdobeny. Rikal jsem si,
ze jste s Thatmekem skoro jako bratfi, i kdyz je to K nevife — barbar a hezounek,* zasmal se,
,.takze pro¢ byste nemohli mit podobné zbrané. A neboj se, neosidil jsem té. I tento mec, stej-
n¢ jako Thatmektv, neni jen tak obycejny. Je vyroben ze speciadln€¢ obohacené oceli a mozna
ze obsahuje 1 trochu nasi vyhlaSené trpaslické magie,* zazertoval Talagor.

,»Muzu?* Kaironan nedockave vztahl ruku po zbrani. Jilec drobné §tihlé zbrané se skoro
ztratil v jeho mohutné dlani. Korg vstal od stolu a parkrat mecem machl kolem sebe. Ostii
sykavé rozrazelo vzduch. Zabodl hrot do dvefi od kuchyné a zatlagil. Cepel se prohnula, ko
se priblizil na stopu k dievéné desce.

,.Uzasné! Talagore, jsi kouzelnik
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,»No tak, chlapci, jdeme jist,” naoko ptisné pokynula Talagorova matka muzim. Nem¢la
rada, kdyz nc¢kdo pfili§ chvalil jejitho syna, navic jidlo pomalu stydlo. ,,ZaSermovat si a
ozkouSet ho mlizete pfece az po vecefi, ne?*

,Jisté, maminko,* pousmal se Talagor a vytasil nebozez. ,,Ale nejdfive si pfipijeme.“ na-
vrtal do vika soudku s palenkou dvé diry a kazdému nalil do cinového poharku.

,»Na zdravi, na ptatelstvi, na nase hory!*

»Na zzzdrravy, na na pisatelstvi a na nnn...Se hory!* zadeklamoval s obtizemi Burga.
Dopil palivou kotalku a opile zachrchlal, az kapicky slin vylétly z ust a usadily se v jeho mo-
hutném trpaslickém plnovousu. Matozn¢ pozvedl zrak na protéjsi stranu stolu, odkud se na
n¢j stejné podlityma a z alkoholu opuchlyma oc¢ima dival jeho hostitel, Teilon.

,,Ttteeda, humite tu poitfadnou koifalku vypalit, to ti povidam,“ pochvalil Teilona trpas-
lik. ,,Pivo nic moc, to umime lepsi, ale palenka, ta piSe,” dodal. Teilon se usmal. Byl to drob-
ny, takika vychrtly pétatficetilety chlapik, se zivym a usmévavym obli¢ejem a hravyma mod-
ryma o¢ima, znamy po vSech hospodach v Tyru.

Nikdo nevédél, odkud se vzal, jednoho dne pied par lety prosté pfiSel do mésta a nabidl
predstavenym cechu kupct tak t€zky méSec zlata, ze ti staii, konzervativni a zapskli bohaci
tomu cizinci bez pivodu ochotné otevieli dvefe na tyrsky trh. Byl schopnym obchodnikem
s mnoha zajmy a s mnoha aktivitami, jez vétSin€ lidi ziistdvaly zcela neznamé. Jeho jmeéni se
brzy rozrostlo do nevidaného objemu. Ale i kdyz si koupil diim na ndmésti a vévodovi berni
ufednici za nemaly uplatek prozradili, kolik odevzdava do statni pokladny na danich, nikdo
nedokézal odhadnout jeho skute¢ny majetek.

Tyrsti bohati méstané ho vsak nikdy zcela nepfijali mezi sebe. Byl pro né¢ nedivéryhod-
z niz8ich vrstev. Zavidéli mu jeho uspéch, zehrali na jeho spolecensky vzestup, citili se jim
ohroZeni. Teilon to védél a nikterak neprahl po tom travit sviij as mezi tyrskou smetankou.
Se svym sklonem k prostot¢, nechuti k zbyte¢nému ptrepychu vyznacujici se naptiklad vzdy
jednoduchym odévem a zaroven §tédrou dlani byl naopak velice obliben a vitan mezi chudsi-
mi lidmi. Dokézal za ve€er obejit neuvétitelné mnozstvi hospod, kam se lid schazel za zaba-
vou, a utratit za vSechny neuvéfitelné mnoZstvi penéz. A také se dozvédét neuvétitelné mnoz-
stvi novinek, klept a drbti — snad v dokonalé informovanosti spoc¢ival jeho obchodni uspéch.

»Jsem rad, Ze ti chutnd,” usmal se na Burgu. S trpasliky za¢al obchodovat pfed dvéma le-
ty. Spise jen ze zvédavosti, lakaly ho neznamé Khozdorské hory ukryvajici ten zvlastni lid a
nepochybné i zvlasté veliké bohatstvi. PokousSel se trpaslikiim pfibliZit, byli vSak velice uza-
vieni a leckdy i neduvétivi. Burga byl ale jiny. Ze svéta lidi byl nadSen, v Tyru ho fascinovalo
témet cokoli - vSe se mu libilo, vSe chtél ozkouSet, chtél poznat vSe nové. I kdyZ se to jeho
pfedstavenym, vedoucim khozdorskych obchodnich karavan, nelibilo, Teilon se stal jeho pfi-
telem a privodcem po tajemstvich mésta Tyru. A od vdééného Burgy se naoplatku dozveédél
leccos o tajemstvich trpaslikti. Jako dnes. Cely rozechvély naslouchal Burgovo vypraveéni, i
kdyZ notné Skobrtavému. Alkohol byl vSak na druhou stranu mocnym pomocnikem, rozvazo-
val trpaslikovi jazyk. A krémaf poslechl jeho piikazu a péalenku v jeho kaliSku potaji fedil
vodou — jinak by skon¢il pod stolem mnohem dfive nez zdatny trpaslik.

»No, tak, Burgo, pokracuj, naléhavé se naklonil ke svému hostu, kterému se povazliveé
zacal klizit vicka. Trpaslik se probral a mZouravé se na Teilona usmal.

,Pokracuj, Burgo, povidej mi dal o srdcich hor...,* dychtivé nastrazil usi Venetan.

Korg, Thatmek se s Talagorem se pohodIné rozvalili u stolu po dobré vecefi, zatimco tr-
paslikova matka a sestra uklizely ze stolu. Pfatelé popijeli pivo, Talagor vzacnou palenku zase
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odnesl do sklepa, a diskutovali o0 obchodu s tyrskym vévodstvim — trpaslik se tam zanedlouho
chystal odjet s vozem plnym zbrani a ptatelé mu méli délat doprovod.

,» Vis, Thatmeku, uvazoval jsem o tom zfidit ve vzdalenéjSich oblastech Venetské fiSe na-
Se obchodni zastupitelstvi, pfedstavoval elfovi svou novou myslenku Talagor. Korg pftilis
pozorn¢ neposlouchal, se zamilovanym vyrazem ve tvaii si prohlizel svou novou zbraii. ,,NaSe
vyrobky se dostavaji do pomérné vzdalenych koutii svéta, ovSem prostfednictvim venetskych
kupcti, ktefi je od nas vykoupi vV Tyru,” pokracoval trpaslik. ,,A tito kupci je prodavaji dale
S podstatné vyssim ziskem. Co kdybychom si my, trpaslici, sehnali obchodni zastupce ve
vzdalen¢jsich zemich. Mistni lidi, Venetany, Dirganany, které bychom platili, m¢li by tieba i
podil ze zisku, ale hlavni kontrolu nad obchodem bychom si podrzeli my. Mozna by ty za-
stupce mohli délat i néktefi trpaslici. PovS§iml jsem si, a ostatni starostové to potvrzuji, ze né-
kterym se mezi lidmi vylozené libi. Jako tfeba nasemu Burgovi, zminil Téarakwockého obca-
na. Je schopny, i kdyz trochu mlady, mezi lidmi se vyzna a ur€ité by takovou pftilezitost neje-
nom piivital, ale i nalezité¢ vyuzil. Nelibi se mi sice Burgova zaliba ve venetskych Zenach,
Venetii jako nas zastupce, nez tady....” Talagor se odmlcel, zahled¢l se do dali, jako by na-
slouchal.

Jeho spolecnici zpozornéli. Ted’ to zacali citit také. Jemné chvéni, hladilo je po kuzi jako
lehky vanek. Nepochazelo vSak ze vzduchu, ale ze zem¢. Pohary s pivem zacaly putovat po
desce stolu, Korg seviel madla zidle. Chvéni se stupnovalo.

»Zemétieseni? pohlédl tazaveé Thatmek na Talagora.

,»Asi, snad... Ale tady? Hora Tarak se nikdy netiéasla...* Nahly oties pidy zabranil trpas-
likovi dokoncit vétu. Ze stfech zacaly sjizdét biidlicové tasky, tfistily se na zemi. Obyvatelé
domil vybihali vystrasen¢ ven a zmaten¢ se dohadovali co se d¢je. Nahle zem¢ zaburacela a
zafvala jako ranéné zvifte.

Burga se pomalu plizil izkou chodbou. Tady nékde uz to musi byt, opakoval si stale, tady
nékde uz to musi byt. Netusil, kolik hodin uz bloudi pod zemi ve spleti chodbicek vedoucich
stale hloubé&ji a hloubéji. Jeho kahan tlumené ozatfoval skalu, kterou pied staletimi rozkutali
jeho predci, aby jim hora vydala své tajemstvi a oni je mohli ovladnout. Skoro uz ztracel na-
déji, ze n€ékdy dosahne svého cile, unavené a sklesle se potacel jednou z mnoha chodeb a opi-
ral se pfitom o jeji sténu. Piece to tu nékde musi byt, uz jsem tak hluboko... Jeho kahan se
nahle rozzafil. Zastavil se. Co to je? Tolik svétla? To prece neni od plamene kahanu..., uvé-
domil si. Srdce se mu prudce rozbusilo.

Chodba nékolik sdht pfed nim zahybala doleva. A zpoza zatacky vychdzel nepfirozeny
jas. NASEL JSEM TO!!! Vzapéti zavéahal. Euforii, ktera na chvili zachvatila jeho mysl, nahle
vystfidal strach a pochyby. Je spravné, co hodlam ucinit? Skute¢né chci navzdy opustit
Khozdor a Zit mezi lidmi? Skute¢né chci zradit svou domovinu, své blizké? Unavené se zady
optel o studenou a vlhkou skélu. Nechci. Jenze také zde uz nechci Zit, chcei si, zavalen bohat-
stvim, uzivat slasti Zivota lidi, ne Zivofit uprostied trpaslické dfiny a nudnych hor. S vypétim
sil potlacil své svédomi a soustfedil svou mysl na predstavy blaha, jez ho ¢eka v jeho budou-
cim Zivoté. Razné se zady odrazil od stény a opatrné vykrocil vstiic svétlu.

To, co spatfil za zatdckou, mu vyrazilo dech. Chodba tstila do malé kruhové mistnosti
vykopané ve skale trpasliky - méfila dva sdhy v priiméru a necely sah na vysku. U zadni sté-
ny, pfimo naproti Burgovi, stal na nizkém kamenném podstavci obrovsky kulovity drahokam,
snad dvandct palcii v priméru. Vypadal jako brouseny ¢iry diamant, jeho plosky odrazely po
mistnosti tisice odlesktl svétla. Hiejivého svétla, které prystilo ptimo z hlubin drahokamu.
Burga vydechl udivem — tak to je srdce hory Tarak. Od svého otce, ktery patiil mezi khozdor-
ské kné€Zi, znal tajemstvi trpaslikli, pivod jejich bohatstvi a neuvéfitelnych prospektorskych
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schopnosti, které¢ jim vzdy umoznily padnout na nejvydatnéjsi zlatou zilu ¢i nalézt horninu
S nejveétsim obsahem Zeleza. Odnepaméti trpaslici hledali srdce hor. A kdyZ je nasli, jejich
knézi je pomoci prastaré magie dokazali ovladnout — ovladli srdce, ovladli hory a ty jim vyda-
ly sva tajemstvi, své bohatstvi.

A ted’ tu Burga ohromeng¢ stal pied nejvétsim pokladem hory Tarak, ktery mu mél oteviit
dvete do nového zivota. Jen srdce opatrné vzit, ukrast, ano, ukrast, a prchnout s nim za hrani-
ce Khozdoru, do tyrského vévodstvi. Tam bude ¢ekat Teilon, jenz obchod zprostiedkoval, i
onen dirgansky Slechtic a sbératel drahokami, ktery Burgovi vyplati dva miliony zlatych, coz
byla ¢astka, jiz tyrského vévodu kazdy rok stala jeho Ctyficetitisicova armada. A pak ho od-
vede s sebou do Dirganu, daleko na jih, co nejdale od Khozdoru a pomsty soukmenovci. A
tam, tam m¢ Cekd sladky zivot v nicned€lani, v objeti Zen, jaké jen si budu prat, v mnozstvi
pozitku, které si jesté ani nedovedu predstavit, premyslel slastné¢ Burga. Jenze nejdiive musim
srdce odnést, vzpamatoval se z piijemného snéni, odlozil na zem kahan, ktery uz diky svétlu
vydavaném srdcem nepotieboval, a vytdhl z pochvy kratky mec¢. V mistnosti musel byt i
strazce srdce, ktery neustale kontroloval, zda magicka pouta nepovolila a hote se nepodatilo
vymanit se ze zajeti.

Burga udé¢lal n¢kolik opatrnych krokii ke vstupu do mistnosti a zpoza rohu nahlédl
dovnitf. Napravo od n¢j stala velkd kovadlina. V&d¢l, ze na ni jsou vyrazené magické runy —
knézi magickym kladivem tdery do jednotlivych run vyvolédvali sva kouzla. Za kovadlinou
sed¢l stary prosedivély trpaslik v knézském splyvavém rouchu bohaté zdobeném zlatym pro-
Sivanim. Hlavu mél optfenou o kovadlinu, ruce mu visely podél téla na zem. Spal. Burga si
ulevné oddychl. Zastr¢il me¢ do pochvy. Nechtél zabit trpaslika. Misto mece vytahl kladivo
s hlavici zabalenou v kuzi, kterda méla zmékcit uder. Potichoucku pfistoupil ke knézi a po
kratkém mifeni na jeho hlavu udetfil. Muz ani nehlesl a sesul se pod kovadlinu. Burga ho
rychle spoutal, chtél prodlouzit sviij naskok. Pak uz mél oéi jen pro srdce.

Opatrné, jako by se bal, ze mu drahokam miize ublizit, se k nému blizil. Naptahl rozruse-
nim tfesoucti se ruce, po ¢ele se mu skoulelo nékolik kapek potu do hustého obo¢i, a napjaté
vlozil dlan¢ na drahokam. Zachvél se. Srdce bylo teplé, nebyl to kus skaly, ale ¢ast zivouciho
organismu. Zhluboka se nadechl a opatrné pozvedl srdce z jeho kamenného 1tzka.

Mistnost se rozjasnila, vstoupil do ni den. Burga stale zvedal srdce z podstavce, neslo to,
jakasi neviditelna sila ho jako magnet piidrzovala u kamene. Zabral vice, jednou nohou se
zaptel o podstavec. Zavravoral dozadu, osvobozené srdce pevné seviené v naruci. Upadl na
zem, srdce na hrudi. Pohaslo. A pak z n¢j vyslehly paprsky, doslova vybuchlo svétlem. Mist-
nost se rozechvéla, skala zamrucela. Burga ze sebe shodil drahokam a vydésené se od né&j od-
plazil. Pak se vSak ovladl. Ted’ nebo nikdy! Skocil po srdci, popadl jej - tepalo mu v dlanich
tepalo jako Zivé - a dal se na Gték. Za vstupem do mistnosti hrabl na zem. Lezel tam provazek,
ktery cestou do podzemi odvinoval z klubka - ted” mu ve spleti chodeb ukazoval cestu na po-
vrch. Seviel jej mezi prsty a zbé&sile se rozbéhl, zatimco podzemi kolem né&j se ménilo v peklo.
Cim vice se vzdaloval mistnosti, kde srdce ukradl, tim vice hora zufila. Ttasla se, zmitala Jim
o stény chodeb, odirala jej o ostré vy¢nélky, vrhala po ném kameny, otvirala mu pod nohama
pukliny a ryela zlosti. Sileny désem prchal z podzemi mysl urputné pfipoutanou k tenkému
provazku mezi prsty a k srdci hory, které se mu chvélo v naruci.

Zem¢étieseni trvalo asi pét minut. Pak najednou ustalo. Zatimco jeho zacatek byl pozvolné
vyhruzny, konec byl razny, jako kdyz ho utne. Vzduch, ktery pted chvili vyplioval hri-
zostrasny rachot tfesouci se hory, kamennych lavin a narku podéSenych obyvatel Tarakwa,
byl najednou podivné prazdny, vSude kolem se rozhostilo ticho. Jen lehky vanek odnasel
prach stoupajici nad méstecko. Sesulo se vSak jen nc¢kolik budov — trpaslici nestavéli vysoké
domy.



Thatmek, Korg a Talagor se po sobé podivali.

,,Co se stalo?* zeptal se Kairoian. Talagor se tvafil zasmusile.

»Nevim, ale néco urcité, kdyz hora promluvila...* Vyb¢hl na ulici a shanél ¢leny mést-
ské rady. Kdyz za nim pfisel elf a Kaironan, odehnal je. ,,Tohle se dotyka hor, to je véc pouze
trpaslikti!““ poslal je pry¢ prikie. Oba chapave pokyvli. Korg Sel pomahat odklizet neporadek
z ulic, Thatmek se spolu s mistnim ranhoji¢em vénoval ranénym — nebylo jich vSak mnoho.

TAM! Tam to je! Burga nepiicetné zajecel tlevou, n€kolik desitek sahi pied sebou uvi-
dél denni svétlo. Prestoze mu jiz témét nestacil dech zkradceny dlouhym béhem z podzemi a
Vv neposledni fadé¢ i hrtizou, zvysil tempo. Z poslednich sil vylétl jako délova koule z chodby
na svah hory. Upadl, srdce vSak drzel pevné, a kutélel se po Stérkovitém uboci. Zarazil se o
kamen. Zustal lezet. BuSilo mu srdce, krev mu prudce vifila hlavou, zbésile oddechoval, po-
tlucené a vycerpané télo ho bolelo. Bolest v§ak ani nevnimal kvili nadSeni, které citil. Doka-
zal jsem to! Mam srdce! Mam novy Zivot! Stale jest¢ oddechuje se posadil a rozhlédl se. VSu-
de bylo ticho. Vztek oloupené hory odumiel. Burgovi se po tvafi rozlil blazeny usmeév.

Talagor zmizel. Spolu s konsely se zaviel na radnici, méstska hlidka obsadila hradby,
z mésta vyrazili do okolnich sidel poslové. A nékolik skupin muzi se vydalo do hlubin hory.

Po tfech hodinach zachmuteny Talagor pfiSel domi. Uz se setmélo. Jeho pratelé si
v§imli, Ze je rozruseny jako nikdy. Pfinesl ze sklepa svou vzacnou palenku, nalil sob¢ i prate-
lim pofadny kalich, sobé pak jesté jeden, ktery do sebe naklopil stejné€ rychle jako ten prvni.

»tala se hrozna véc, zacal. Korg s Thatmekem se po sobé podivali. Zemétieseni zadné
velké §kody nezpuisobilo, nikdo nebyl zabit. Ze by n&jaky zaval v dolech?

,Musime do Venetie.“ Oba ptatelé po sob¢ vrhli jesté uzaslejsi pohledy.

,»10, 0 ¢em ted’ budu mluvit, se nikdy nikdo nesmi dozvédét,” pravil trpaslik dirazné.
Jeho spolecnici védomi si jeho vdznosti, jen souhlasné ptikyvli.

,»Bylo ukradeno srdce nasi hory, srdce Taraku.” Dfive, nez mu oba muzi stacili polozit
otazku, raznym gestem jejich pokus zastavil.

,»V§e vysvétlim. Kazdé hora je v podstaté ziva. To neni soucast nasi viry, naseho nabo-
zenstvi, to je skute¢nost. Hluboko pod povrchem sidli jeji duch, jeji srdce v podobé obtiho
drahokamu. My, trpaslici, umime pomoci prastaré magie jejiho ducha ovladnout, aby nam
slouzil, aby ndm ukazal, kde se nachazeji loziska uhli, rud, drahokamt ¢i vhodného stavebni-
ho kamene. Dokazeme pfinutit horu, aby ndm o sob¢ prozradila vse. Proto jsou trpaslici nej-
leps$i hornici na svéte, nikdo jiny toto tajemstvi nezna. Vam ho fikdm proto, Ze jste mymi vér-
nymi pfateli a potfebuji od vas okamzitou pomoc. Srdce hory Tarak bylo totiZ ukradeno.*
Talagor se odmlcel a bolestné sklopil hlavu. Thatmek si odkaslal.

,Hrm, a co to pro vas znamena, priteli?* zeptal se.

»Znamena to, ze hora je mrtva. Jeji srdce nékdo vyrval z jejiho téla. Srdce nepiezije bez
téla, které ho vyzivuje, télo neptezije bez srdce, které¢ udrzuje jeho chod a usmériuje jeho
energii. A kdyZ je mrtva hora, je mrtvé 1 Tarakwo. Nikdo se nemiiZze odvazit do podzemi, hora
se zacne hroutit, rozpadat, bude tlit, vyschnou jeji prameny, Vv prach se rozdrobi vzacné rudy,
jeji bohatstvi se rozplyne v rozkladu...* Talagor srdceryvné zavzdychal.

»A v ¢em ti tedy miizeme pomoci?* zeptal se Korg, prahnouci spiSe po ¢inech nez po
slovech.

,,Hora neni ¢lovék. Kdyz ¢lovéku vyrves srdce, zemie ihned. Avsak hora zije dlouho, ti-
sice let, mozna i vice, to nikdo nevi. A Zije také pomaleji, da-li se to tak fici. A kdyz ji vyrves
srdce, bude to néjakou dobu trvat, nez zemie. Madme Sanci srdce vratit. Navic vime, kdo srdce
ukradl.*



,,Kdo?*

,Burga.” Thatmek hvizdl. ,,A prcha s nim do Venetie, kam jinam. Ale co tam s nim bude
délat?«

,» 10 nikdo nevi. Srdce Téraku patfi jenom Taraku. Tajemstvi jiné hory neprozradi, nebot’
ho nezna. Snad ho ukradl z pomsty. Ale komu a za co by se mstil? A jak viibec mohl takhle
zradit svij narod? Proc¢?* Talagor se zhroutil do zapraSené zidle a vlozil hlavu do dlani.
Thatmek k nému piikrocil a konejSivé mu polozil ruku na rameno.

,» 10 je ted’ Upln€ jedno. Musime ho chytit,” fekl tiSe. Kyvl na Korga. Ten vyrazil sedlat
koné a chystat zbrané. Elf se mezitim snazil Talagora povzbudit.

Burga vyskocil ze zemé. Pozvedl pied sebe srdce Taraku a zahled¢l se do jeho nitra. Tam
kdesi v hloubi matné svitil drobny plaminek, oslniva zafe byla tatam. Usmal se, hora byla
oslabena, jiz ho nemohla ohrozit.

Nemél Casu nazbyt. Pustil se z uboci do blizkého lesika, kde na n¢j cekala mula. Zviie
bylo jesté trochu poplasené ze zemétieseni, ale neutrhlo se a neuteklo, trpaslik ho dobie pfi-
vazal. Srdce hory vrazil do pytle a pevné, velice pevné a pecliveé piivazal k sedlu, pak se sam
vysSplhal na hibet a nedockavé mulu pobidl do kroku. Hranice s Tyrskym vévodstvim byly
jesté daleko, padesat mil vzduSnou ¢arou.

Zanedlouho se mélo setmit. Burga véd¢l, ze né¢jakou dobu potrva, nez Tarakwocti trpasli-
ci ptijdou na to, co se stalo, a potom tma ztiZi pronasledovani. Sam chtél putovat pravé v noci,
peclivé se na to pripravil. Se svou mulou, zvifetem s dobrou paméti, mnohokrat prosel stezku,
jez ho méla dovést do Venetie, prave v noci. Mule duvétoval, védél, ze ho touto mélo zndmou
cestou mimo hlavni obchodni trasu provede bezpe¢né i v noci.

Talagor, Thatmek a Korg a Sest trpaslikti z Tarakwa vyzbrojenych az po zuby, si za¢inali
zoufat. Pustili se pfimo po Burgovych stopach, Thatmek byl vyborny stopat, jenze tma jejich
postup hrozné zpomalovala. Stopa se jim stale ztracela, museli ji znovu zdlouhavé hledat,
vracet se mista, kudy jiz prosli. Jejich zvitata, muly a Thatmekav a Korgiv kan, byla na ne-
znamé stezce a ve tmé nejista, na nékterych mistech se i vzpirala pokracovat a dalo velkou
praci je prinutit k dalSimu pochodu.

Usvit sice jejich postup urychlil, ale kdyz pred polednem stali na poslednim hiebenu kop-
cl a pfed nimi se otevirala nizina Tyrského vévodstvi, trpaslici malem propadli beznad¢ji. Ta
zemé jim byla zndma jen z¢asti, jen z obchodnich cest, ze kterych se vZdy rychle vraceli do
rodnych hor. Znali ji sice z map, dokazali se i domluvit (s obtizemi), ale nikdy nepronikli do
bézného zivota Venetand. Pfipadalo jim, ze hledi na mote a srdce jejich hory lezi na jeho
neskute¢né hlubokém dné.

,»No tak, ptatelé, zadné chmury. Od ¢eho mate mé a Korga?* zahlaholil vesele Thatmek.
Talagor na n&j vdécné pohlédl. PiestoZe se povazoval za muze zkusené¢ho a Venetantll i Vene-
tie znalého vice nez ostatni trpaslici, pfesto si uvédomoval, jak tézky kol je ¢eka. Nikdy ne-
budu moci dostatecné podékovat bohiim za to, Ze do mého Zivota ptivedli Thatmeka Poutnika
a Korga, muze, ktefi procestovali obrovsky lan svéta, mluvili mnoha jazyky a méli ptatele
v mnoha zemich.

Thatmek se povzbudivé usmal na zachmuiené trpasliky a pobidl koné. Do Venetie se po
dlouhém zahal¢ivém pobytu v Tarakwu uz t¢sil. Nabizela tolik dobrodruzstvi...



Burga si oddychl. Teilon ¢ekal na smluveném za hranicemi. On a jeho deset muzi,
vSichni zabaleni do plastd, ¢ekali ve studeném ranu. Byli ptipraveni kdykoli vskocit na osed-
lané koné a vyrazit do dali. Cerstvy kai ¢ekal i na Burgu.

Trpaslik doslova vlétl na unavené mule do tabora. Rozruseny Teilon mu vybéhl vstiic.

»lak co?* vyhrkl dychtivé. Burga se jen pysné usmal, odvazal od sedla pytel a rozeviel
jej Teilonovi pied o¢ima — tak, aby jeho obsah nemohl vidét nikdo jiny. Teilon zkoprnél uza-
sem.

,» 10 je nadhera, to je neuvéfitelné...,” vydechl ohromené. Pak se vSak vzpamatoval.

,wJedeme!“ kiikl na své muze. Vyrazili smérem na Tyr.

Teilon s busicim srdcem oc¢ekaval ptichod svého pana. Sedél ve své pracovné, nikoli v§ak
ve svém kiesle v Cele stolu - to bylo ur¢eno pro pana. Burga sedél vedle n¢j a prohlizel si vy-
baveni pracovny. Byla prosté zafizena, vétSinu stén zakryvaly police s nejriiznéj$imi lejstry,
zédznamy a ucetnimi knihami. Nad stolem visela velkd mapa Venetské tiSe a okolnich statt.
Predevsim ta poutala Burgovu pozornost. A pak také hodiny vybavené modernim svislym
kyvadlem. Ukazovaly tfi ¢tvrté na Sest. Nebyly trpasli¢i vyroby, pfesto pii pohledu na né a
jejich jemné a zdobné zpracovani bylo znat, ze jejich vyrobce byl skute¢ny umélec. Zajimalo
by mne, kolik maji denni odchylku, pomyslel si Burga. A hned se na to zeptal Teilona.

,,Coze?* vytrhl se Venetan ze zamysleni. ,,Jo, hodiny - zpozdéni. Patfi mezi nejpiesnéjsi,
které Ize ve Venetii koupit. Tyto jsou od mistra Zelwena z Reinu a denné se odchyli maxi-
maln¢ o osm minut, fekl hrd¢. Burga se v duchu usmal - néktefi nasi hodinaii dokazi vyrobit
i stroj s nepiesnosti pouhé dvé minuty za den. Nasi hodinafi, uvédomil si vzapéti. Nasi... Mo-
ji uz ne, uz mezi n¢ nepatfim. U srdce ho zabolely vycitky. Pohlédl na srdce Taraku, které
stalo na stole pted nim, zakryté brokatovou latkou. Vedle néj z kazdé strany Teilonovi slu-
Zebnici postavili olejovou lampu, aby byl po jeho odhaleni prvni dojem co nejsilngjsi, kvali
tomu byly zatazeny i zavésy u oken, nebot’ setmit se melo az za delsi dobu.

Dvete se nahle oteviely. Teilonovi zatrnulo. Vesel jeho sluha, uklonil se a pravil: ,,Jeho
Jasnost Kares Ulion Bentaretes!* Do mistnosti veSel télnaty postar§i muz nasledovany dvéma
obrovitymi a svalnatymi ¢ernochy. Teilon vyskocil ze Zidle, vrhl se mu k noham a uctivé — a
snad trochu ustrasené, jak si povs§iml Burga — mu polibil milostivé nastavenou ruku. Burga se
pouze uklonil - pro jistotu v§ak dostate¢né hluboko, pooc¢ku pfitom s uzasem koukal oba mou-
feniny, prvni, které v Zivoté vidé¢l. Pfipadali mu neskutec¢ni.

Kares Ulion Bentaretes se zamradil a usedl do kiesla v &ele stolu. Cernosi se
s kamennymi tvafemi, z nichZ svitila bélma jejich oci, postavili za ngj. Teilon pokorné se zra-
kem sklopenym k desce stolu ¢ekal, az Bentaretes promluvi. Burga si cizince prohlizel. Tak
tohle je ten Dirganan, ktery tolik touzi po drahokamu, ktery nevlastni nikdo na svété a ktery
jsem mu pfinesl ja. Bentaretes zachmufené a povySené opétoval trpaslikiiv pohled. Kratce se
usmal. Jeho tmavé oc¢i byly chladné a pichlave, lehce ptiviené, ordamované podlouhlymi vras-
kami v koutcich, jez jim dodavaly Selmovského vyrazu. Divaly se z masité tvafe s podbrad-
kem, jejiz blahobytnost mu naopak zase pti tsmévu dodavala vyraz zdanlivé dobracky. Burga
si v8ak velice dobfe uvédomoval Teilonlv strach a jeho nepochopitelné poniZené chovani.
Kares Ulion Bentaretes byl kymkoliv, je ne dobrakem, tim si byl jist. Pfesto si beze strachu
Dirganana dale prohlizel. Jeho tvaf se smyslnymi rty, hladkymi rysy, a vysokym ¢elem zdobi-
la malé bradka a tenké knirky. Nejenom vousy ho odliSovaly na prvni pohled od holobradych
Venetanll. Vinité tmavé hnédé vlasy, misty prosSedivélé, tak tfi palce dlouhé, mél uprostied
rozCisnuté do stran, zatimco ve Venetii se vlasy nosily spiSe delsi, v levém uchu pak mél na-
usnici. Oproti Venet'aniim, jiz si libovali v barevnych a honosné zdobenych latkach a krajko-
vanych limcich, byl oblecen do jednoduchého cerného sametového kabatce, ovSem s knofliky
vykladanymi brilianty, kratkych banatych kalhot do ptli stehen. Na nohou v bilych punco-



chach, m¢l taktéz Cerné stievice se zlatou prezkou. Pies ramena mu visela kratka Cerna, stiibr-
nou niti prosivana plasténka, kolem krku mél misto krajkového limce okruzi. Na levém boku
se mu houpal drahocenny rapir na stejn¢ luxusnim opasku. I kdyZ jeho oble¢eni bylo na prvni
pohled zdélky prosté, Sperky, jimiz byl ovéSen, nemohly nikoho nechat na pochybach, s kym
mluvi. Ruce mél tézké prsteny, na hrudi se mu houpal mohutny zlaty fetéz.

No tak, Burgo, neciv tak na néj, nervozné v duchu ptemlouval trpaslika Teilon. Nezkou-
Sej jeho trpélivost. Copak jsem ti nefikal, koho ptfed sebou mas? Senatora Dirganské fise, po-
tomka jedné z nejstarSich patricijskych rodin, byvalého dvojnasobného konsula, jednoho
Z deseti nejbohatsich muzi Dirganu — a to znamena i celého svéta, ani venetSti panovnici
nejsou tak bohati jako on. Kdo jiny nez ja by mohl védét, kolik miliard zlatych ¢itd jeho maje-
tek, kolik tisicti otrokl pracuje na jeho statcich a v jeho dolech. Kdo jiny by to mohl védét
1épe nez j4, jeden z nich. To vSak nevis, nebohy Burgo. Nikdo nevi, kym byl Teilon, nez ho
jeho pan vyslal do Tyru, jeho davného domova, aby mu nasel legendarni srdce hor, o kterém
se kdesi docetl a které zatouzil zaradit do své neuvértitelné sbirky nejvétSich drahokamt své-
ta...

Kares Ulion Bentaretes promluvil. Teilon strnul. Trochu téZkopadna venetstina plynouci
Z Gst Dirganana jiz svym tonem nepftipoustéla jakékoliv namitky ¢i odpor.

»Nuze... Ukazte, co jste mi pfinesli.” Teilon tfesouci se rukou stahl latku ze srdce Tara-
ku, Burga nespoustél z Dirganana oc¢i — byl zvédav, jak bude reagovat na div svéta. Po sté-
nach mistnosti se rozebéhly tisice zablesktl a zavladlo posvatné ticho. Kares Ulion nehnul ani
brvou, coz vyrazilo Burgovi dech a rozboutfilo v ném krev, jeho netecnost pocitoval jako
urazku. Le¢ ovladl se. Dirganan povstal, vztdhl ruku a zlehka, konecky prstl, se dotkl po-
vrchu drahokamu, pak k nému pfilozil dlan a pohladil ho. Kratce se usmal.

,Prekvapili jste mé, je opravdu nadherny. Oba si zaslouzite svou odménu. Poslu za vami
svého tajemnika, ktery s vami vSe vyiidi a kdmen s doprovodem odesle do Dirganu. Ty,
Khozdotane, pojedes s nim. Ja se jest¢ zdrzim zde, pojedu do Molvery za venetskym cisa-
fem.” Burga v duchu zajasal. Muj sen se splnil, vitej, novy Zivote!!! Teilonovo napéti povoli-
lo, teprve kdyz se za Bentaretem zaviely dverte. I jeho ¢ekal novy zivot — stejny jako dosud,
avSak nyni svobodny. A obavami vSak tusil, Ze ke Karu Ulionovi Bentaretovi ho vaZou pouta,
jez nebude mozné zcela pretrhnout nikdy.

,»Jako prvniho zkusime Teilona. V poslednim roce se s nim Burga stykal na miij vkus az
prili§ Casto,” pravil Talagor ke svym piatelim, kdyz si sundéval plast a usedal ke stolu
v hospodé U Cerného koné v Tyru, kde vétSina trpaslikii pfi svych obchodnich cestich bydli-
vala. Bylo devét hodin rano, pravé piijeli.

,»Abych pravdu fekl, jsem si téméf jist, Ze to byl on, pro koho Burga srdce Téaraku ukradl.
S Zadnym Venetanem si nebyl tak blizky,* pokracoval trpaslik. Krémar mezitim nosil na stil
studenou hovézi peceni s chlebem a pivem, Thatmek mezitim ostatnim trpaslikiim ptidéloval
jména lidi, jez maji navstivit a poptat se jich na informace.

,Jezte rychle,” pokynul ostatnim Talagor, ,,nesmime ztracet piili§ ¢asu.” Sdm mezi sous-
ty pokracoval ve své Uivaze: ,,NetuSim vSak, pro¢ Teilon srdce chce. Burga mu zajisté vysvét-
lil, Ze srdce bez své hory nema Z4dnou moc,* nakr¢il zamyslenég ¢elo.

,Nema cenu o tom pfemyslet, Talagore,” fekl Korg. ,,Motiv ndm muze byt Giplné lhos-
tejny. Udetime na Teilona i na ty dalsi, ktefi by do toho mohli byt zapleteni, a srdce z nich
dostaneme. Vypatrat musime piedmét zlo¢inu, nikoli jeho pfic¢inu.*

Teilon zamyslené sedél ve své pracovné nad €isi vina. Byl druhy den rano po setkéni s
Bentaretem, za oknem pulsoval hlasity zivot venetského mésta. Srdce Taraku 1 Burga, jemuz
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Dirganantiv tajemnik pfinesl deset tisic v hotovosti a bankovni Upis na zbytek slibené castky,
byli pry¢, s ozbrojenym doprovodem odjeli jeSté v€era vecer. Zustal sam.

Pted chvili ho opé€t navstivil Dirganantiv tajemnik — Bentaretes si dal nacas, 1 kdyZ nemu-
sel. Nyni vSak uz na stole pfed Teilonem kone¢né¢ lezela jeho odména. Kupni smlouva na jeho
osobu a dale dalsi dokument stvrzujici jeho propusténi na svobodu. V mistnosti byl sam, spo-
kojen¢ si vychutnaval pohled na oba papiry. Pozitkéisky se napil vina. Za¢inal mu novy Zivot.

Na ulici na n&j ¢ekal kocar, ktery ho m¢l odvézt na dlouhou obchodni cestu po Venetii.
Chtél na ¢as zmizet z Tyru, oCekéaval kolem ukradeného srdce rozruch. Proto chtél odjet na
tak dlouho, nez vSechno utichne. Uvédomoval si, Ze je jednim z hlavnich podezielych, diky
svému majetku se vSak citil nedotknutelnym. Tyrsky vévoda byl sice pfitelem trpaslikti a dalo
se oCekavat, ze jim poskytne svou podporu a pomoc, Teilon vsak véfil, ze by Kares Ulion
Bentaretes intervenoval v jeho prospéch — mohl mu byt jesté uzitenym jakozto vyznamna
stycna osoba ve Venetii. Proto si hlavu nad hnévem trpaslikt pfili§ nelamal a radéji se kochal
svym uspeéchem.

Z poklidného zamysleni ho nahle vyrusil rdmus dole pod okny, ve dvefich jeho domu.
Komornik se tam s nékym dohadoval, pak vykiikl a domem se rozlehl dusot krokt po scho-
dech nahoru. Tusil, kdo by to mohl byt. Docela si pospisili, necekal bych, Ze tu budou tak
rychle, pomyslel si. A hlavné bych necekal, ze se odvazi nasiln¢ vtrhnout do mého domu. Ten
drahokam pro n€ musi mit skute¢né nevyslovnou cenu.

Rozbusilo se mu srdce, ale rychle se opanoval. Nasadil na tvar ptivetivy poklidny tasmév.
Porovnal si v zavésniku rapir, aby ho mél po ruce, trochu se odsunul od stolu, aby mohl rych-
le povstat. Zrak mu padl na stil. Smlouvu o svém propusténi bleskurychle shrabl, zmackl
Vv dlani a zastr¢il do zanadii polorozepnutého kabatce, kupni smlouvu za rtuzek podrzel nad
svicnem a s lehkym tsmévem hled¢l, jak ji zachvacuji plameny.

Dvete jeho pracovny se rozlétly, ptes protestujicitho komornika do nich vtrhnul Korg, na-
sledovan Thatmekem a Talagorem. Teilon se na n€ usmal, tvai bez jediné znamky znepokoje-
ni nebo prekvapeni.

,Copak si piejete, panové?* VSechny tfi znal, nékolikrat se s nimi setkal. Dfive, nez sta-
¢ili odpovedét, Talagor bleskurychle zhodnotil situaci a v domnéni, ze Teilon pali néjaky
kompromitujici dokument, jenz by je mohl dovést k srdci Taraku, se po ném vrhl. S mrStnosti
a rychlosti, jakou by v jeho malém a podsaditém téle nikdo nehledal, tfemi rychlymi kroky
prekonal vzdalenost ke stolu, skocil na n¢j a zkoprnélého Teilona srazil na zem. Ten upustil
hofici papir, to vSak u néj jiz byl Thatmek, ktery jednim raznym dupnutim plamen uhasil.

»Kde je Burga, ty podvodniku!!!* kficel neptiCetné na Teilona trpaslik klecici mu na
hrudi a mlatici mu hlavou o podlahu. Komornik vydésené vykiikl a vyrazil ze dvefi pro po-
moc. Jeho utek hned v zarodku zdusilo Korgovo drtivé objeti a uder pésti.

Thatmek stahl bésniciho trpaslika z Teilona.

,Uklidni se!* kiikl na n¢j. ,,Copak vime, Ze to ud€lal on? NemiiZes jen tak nékoho zacit
mlatit.” Talagor zpokornél a sklopil hlavu, zatimco Teilon se omracené sbiral z podlahy.

»Myslel jsem, Ze pali néco dulezitého.” Thatmek zvedl z podlahy ohotely papir a kratce
do n¢j pohlédl.

,»A mél jsi pravdu.* Pfistr¢il papir trpaslikovi pied o€i.

»Neumim dirgansky,* zavrtél hlavou.

,,Promin, ja zapomnél. Je to kupni smlouva na tohoto ¢lovéka. Je dirganskym otrokem.*

,Coze?* vytrestil o¢i Talagor. Jeden z nejbohatSich tyrskych méstanii a otrok? Nemohl
tomu uvéfit.

,»Ma pravdu,* pravil nevzrusené¢ Teilon, zatimco si urovnaval pomackané Saty a rozcu-
chané vlasy. Klidn€ pohlédl nezvanym hostim do o¢i.

,Js1 otrokem pana, ktery zatouzil po n€¢jakém srdci hor, nemylim se, vid? Srdce Téaraku
smétuje do Dirganu.*
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,,Nic vam nefeknu.” Korg vyhruzné postoupil vpied a povytahl sviij novy rapir z pochvy.
Teilon se usmal.

,Prece nezabijete vyznamného tyrského obcana? Urcité nechcete mit na krku vévodovy
vojaky. A i kdyZ mne zabijete, bude to v porovnani s tim, co by se mi stalo, kdybych promlu-
vil, jen legrace.* Korg se zastavil.

,»Ne, nezabijeme t&, mas pravdu. Ale ty ndm vsSe povis.“ Thatmek razné ptikrocil
k obchodnikovi, pevn¢ jej uchopil za ramena a vnofil sviij pohled do jeho. Teilon pocitil, jak
se mu najezily chlupy na zatylku, polil ho studeny pot. Zeleny elftiv zrak se rozzafil a palcive
zabodl do hloubi jeho mysli. Vydésené slysel, jak mu pies rty plynou slova, ktera nechtél fici.

»ordce Taraku zatadi dirgansky senator Kares Ulion Bentaretes do své sbirky obfich
drahokamii. Srdce i Burga opustili Tyr s ozbrojenym doprovodem dvaceti muzi jesté vcera
vecer, mifi na jih, do Tarotu v Arlemii, odtud budou pokracovat dale do Dirganu.* Thatmek
ho pustil a jeho oci pohasly. Vypadaly zase jako obyc¢ejné. Teilonova ramena poklesla, roztia-
sl se. Jeho vyraz nasvédcoval, Ze nemlize uvetit sloviim, ktera prave vypustil z tst. Co jsem to
provedl? Jak to, Ze jsem vibec promluvil? Co je to za ¢ary? S respektem, v némz se misil i
strach, pohlédl opatrné na Thatmeka. Ten si ho nevSimal. Stranou pohlédl na Talagora, ktery
jenom chmurné pokyval hlavou.

,Bohatstvi trpaslikli je nezmérmé a ty z n¢j jiz nikdy nebude§ mit sviij obchodni podil.
Naopak se z n&j bude tésit ten, kdo vnoii dyku do tvého téla,” zasycel vyhruzné. Pak nasledo-
van svymi prateli odeSel. Teilonovi se na tvafi rozhostil mrazivy, lehce pohrdlivy usmév ¢lo-
veka, ktery vi vic nez ostatni. I bohatstvi Kara Uliona Bentareta je nezmérné, Talagore, a ten,
kdo nejenom vnofti dyku do mého téla, ale pfipravi mi za mou zradu smrt tak bolestivou, ze si
ji nikdo nedovede predstavit, z néj sviyj dil nepochybné dostane. Znavené se posadil do kiesla
a vykazal motajiciho se komornika, ktery se mezitim probral, z mistnosti.

Z pochvy na opasku vytahl dyku a jeji hrot namifil proti svému srdci.

Burga znaven¢ sedé€l u ohniSté a pomalu jedl chleba a slaninu. Pfed dvéma dny vyjeli
z Tyru a s neustalym stfidanim koni urazili uz témét dvé st€¢ mil. Prekrocili hranice Arlem-
ského velkovévodstvi, mifili do mésta Tarot, odkud méli pokracovat dale na jih. Bohové, uz
Ctyfi dny jsem v sedle, pofadné nejim, zadek mam otluceny a rozbolavély, tohle tempo uz
dlouho nevydrzim, v duchu hotekoval trpaslik. Po pronéasledovatelich ani stopa, snad bychom
mohli zpomalit. JenZe tihle chlapi maji své rozkazy, které se neodvazi porusit. Trpaslik se
rozhlédl po malém téboftisti uprostied lesika pti cesté¢ do Tarotu.

Dvacet osttilenych muzi jedlo, odstrojovalo kon¢ a hledalo si mista, kde si na noc uste-
lou. Jejich velitel, Nemur Toson Geba, sedé€l naproti trpaslikovi. Byl to pétactyficetilety mo-
hutny chlap, ktery od patnacti let slouzil v dirganskych legiich a dot4hl to aZ na centuriona III.
stupné. Pfed péti lety mu vSak vétsi zold neZ stat nabidl Kares Ulion Bentaretes. Zaujal vy-
znacnou pozici v jeho soukromé arméd¢, kterou pouzival na Spinavou praci. Bentaretes platil
kralovsky a dbal na to, aby jeho muZi byli ti nejvybranéjsi — ti, ktefi se nestiti niceho a pro
penize udélaji cokoli — avSak nezradi. Nemur Toson Geba moc dobie védé€l, co veze a moc
dobie veédél, co ma udélat. Mé&l své rozkazy. Bradou pokynul svym ¢Etyfem muzim, ktefi na
tuto chvili ¢ekali.

Ti beze slova ptikrocili k trpaslikovi, uchopili ho a zvedli do vzduchu. Dtive, nez si Bur-
ga stacil uvédomit, co se déje, né¢i koleno se mu zabotilo do rozkroku. Vyktikl. Dostal ranu
pésti, zatmélo se mu pfed oima, rozsifenyma tou neuvétitelnou zradou a podlosti. Snazil se
vymanit ze sevieni, nemél Sanci. Geba mu prohrabal Saty a sedlové brasny. Bankovni upis na
necelé dva miliony zlatych vhodil do ohng, méSec s deseti tisici hodil jednomu z muzi, poz-
déji se vSichni rozdé€li. Ted’ se vSak shromazdili kolem trpaslika. Zabava teprve méla zacit.
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»Myslim, ze takovy konec si nezaslouzil.” Khozdorska vyprava stala u stromu, k jehoz
kmeni bylo pfipoutano Burgovo zohavené nahé t¢lo visici. Prazdné o¢ni dulky hled€ly kamsi
daleko ze spalené tvafe — vlasy a vousy mél ohotelé. Z napuchlych ust bez vytlu¢enych zubt
mu visel jeho ufiznuty penis, paze bez useknutych dlani mél ptivazané ke stromu, zpieldmané
nohy se mu kroutily do neskute¢nych uhlt, vnitinosti visici na zem z rozparaného bficha od-
porn¢ pachly.

,,1 kdyZ provedl néco tak zlého, nikdy bych mu tohle neptal,” zopakoval svou myslenku
Talagor. ,,Byl to trpaslik a jako takovy si zaslouzi tictu. Pohibime ho, svou odménu jiz dostal,
neni tfeba se mu dale mstit.”“ Trpaslici se sklonénymi hlavami se dali do prace, Korg
s Thatmekem Burgovo télo zabalili do pokryvky.
vrazdy. Elf ptikyvl.

,Je poledne, popel hluboko v ohnisti byl jesté trochu teply. Odjeli odtud rano, jsou pred
nami uz jen nékolik hodin. Myslim, Ze zitra je mame,* odvétil a zivl. Celou cestu z Tyru se
nezastavili. Trpaslici vypadali také unavené, ale snazili se nedat to najevo. Thatmek vSak vi-
dél, ze jsou na pokraji vy€erpani. Nebyli zvykli jezdit v sedle, 1 on a Korg si béhem pobytu
v Khozdoru odvykli. Podival se na svého pfitele. Nepokojné se vrtél v sedle. EIf se usmal —
odfeny zadek. Celad skupina potfebovala povzbudit. V tuto chvili m¢l jedinou moznost, jak
pomoci. I kdyZ to ned¢lal Casto a tusil, Ze mu jeho magicka sila mtze za n€kolik hodin chy-
bét, chvilku se soustfedil a v duchu odfikal magické formule. Citil, jak se mu vléva energie do
téla, 1 ostatni viditeln¢ ozili. Zmatené se na sebe divali, nechapali, kde se v nich razem bere
tolik nové sily. Jen Korg se védoucné pousmal na svého pfitele a spokojené pokyvl bradou.
Také Talagor se k elfovi naklonil a zaseptal: ,,Diky. Bez tebe bychom to nikdy nezvladli.*

Vyrazili dale na cestu, za sebou nechali skupinu volné se popdasajicich unavenych koni —
uz druhou za tuto cestu, za sebou kazdy jezdec vedl jesté jedno zvite.

Thatmek se nemylil. Navic jim pfalo i §tésti. Dirganané zvolili volnéjsi tempo a odpoled-
ne dojeli do Tarotu. Thatmek a Korg do mésta dorazili vecer. Trpaslici se utdbofili mimo
mésto i mimo dohled jeho hradeb — byli svym neobvyklym zjevem v téchto konéinach ptilis
napadni a dalo se pfedpokladat, ze Dirganiané budou mit ve mésté své Spehy.

Oba pratelé propatrali mésto - tu se s nékym dali do pratelského rozhovoru, tu nékde
utrousili do dlané€ par zlatych, tu koupili zebrakovi jidlo a hospodskému povale¢i dzban vina.
Nakonec, s dostate¢nymi informacemi, mésto opustili, sotva se rano oteviely jeho brany, aniz
by se s kymkoli z Dirganant setkali a prozradili svou ptitomnost.

Nemur Toson Geba voln¢ klusal po cesté nasledovan svymi muZzi. NaStésti bylo sucho a
tak nedlazdéna silnice vedouci z Tarotu na jih byla celkem pohodIna. Slunce svitilo, v§ude byl
klid, rolnici pracovali na polich, ¢as od Casu potkali zebtindk se senem nebo kupecky viiz,
dosavadni spéch se zménil v ptfijemnou projizdku. Ve mésté, které pted nc¢kolika hodinami
opustili, povolil Geba ptedchozi vecer svym chlapim uzdu a dovolil jim pofadné si uzit pe-
néz, o které ptipravili Burgu. Ted’ sice trochu s nelibosti pohlizel na své muze pobledlé koco-
vinou a nevyspanim, obavy o zdar svého poslani vSak jiz nemél. Od Tyru uz urazili notny kus
cesty, s konimi, ktefi na n¢ ¢ekali v pravidelnych intervalech, museli byt rychlejsi nez prona-
sledovatelé. A kdo by je vlastné také mohl pronasledovat? Vojéci, které poskytl tyrsky vévo-
da na pomoc svym khozdorskym pratelim? Zde v Arlemii uz ne, toto bylo svrchované uzemi
zdejsiho velkovévody. Nebo snad sami ti horsti skieti? Geba zavrtél hlavou. Uz jsme pftilis
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daleko - aby nas dostihli, musela by jim pomoci jedin¢ kouzla. Opovrzlivé se uchechtl nad
takovou absurditou.

Presto byl stale ostrazity a opatrny. Deset muzi, kteii na né¢ho a jeho vojaky cCekali
Vv Tarotu, rozdé¢lil na predvoj a zadni voj vzdalené nékolik set krokd od hlavni skupiny. Ar-
lemské velkovévodstvi bylo chudou zemi neustale se potacejici na pokraji valky s vychodnimi
koGovnymi kmeny Dhaurancti. Casté boje nechavaly piili§ mnoho lidi bez domova, ktefi se
zivili, jak to jen Slo — vV nemalé miie pak i loupeznictvim. Opatrnosti proto nebylo nikdy na-
zbyt. Prestoze jeho oddil byl natolik pocetny a tak dobie vyzbrojeny, aby si na néj zadni zboj-
nici €1 briganti netroufli zautocit, jeho naklad byl pfili§ vzacny, nez aby mohl pominout byt’
sebemensi bezpecnostni opatfeni. S uspokojenim pohlédl na truhlici opatfenou nékolika zam-
ky a pevné ptivazanou k svému sedlu.

»Pane...“ Jeden z jeho muzii ho zatahal za rukav a ukazal pred sebe. Asi pul mile pred
nimi se vynofila skupina deviti jezdcii. Nemur Toson zpozornél a spokojené se pousmal.
V polich nalevo od nich spattil ptedvoj, ktery je minul a obloukem se pro jistotu vratil. Pétice
muzu v dostatecné vzdalenosti a nepozorovana Cekala, jak dopadne setkani deviti jezdci
s hlavni skupinou.

Na trpaslicich byla patrnd nervozita. Mijeli pravé pét Dirganand odénych do poloviénich
platovych zbroji, vyzbrojenych kordy a jezdeckymi pistolemi. Jednomu na femeni pies rame-
na visela arkebuza. Na prvni pohled vypadali jako lidé, s nimizZ si neni radno zahravat. A po
nékolika minutéch jizdy je cekalo setkani s dvaceti dalSimi. Thatmek s Korgem Talagora pte-
sveédcili, ze Gtok se podafi. Kazdy z obou piatel si troufal na tii étyfi neptatele — a jak je Tala-
gor znal, své schopnosti rozhodné nepiecenovali, mozna spiSe podceiiovali. A navic méli tr-
paslici v rukou tajny trumf.

Devét neznamych muzl se pfiblizilo na dvé sté krokd, jeli volnym klusem. Geba udélil
svym muzim rukou rozkaz, cizinci mu byli podezieli. Zvolnili krok, pfipravili se na ptipadny
utok, upravili si opraté tak, aby mohli sdhnout po pistolich. Tti arkebuzifi sejmuli z ramen své
pusky. Gebovi se cizi jezdci viibec nelibili. Co jsou za¢? Sto krokd. Jejich siluety piikréené za
Sijemi koni mu byly podeztelé.

Od protijedouci skupiny se zacalo ozyvat rytmické cinkani. Zvonek? Ne, to zni jako malé
kladivko... Jeho kun se zastavil a zacal se tiast. Geba s izasem pohlédl na truhlu se vzacnym
nakladem u svého sedla. Skrz Skviry mezi prkny a kovanim se z ni linuly paprsky nariizovélé
zate. Dirganané nasledovali ptikladu svého velitele a také se zastavili. Ttesouci se Geblv kin
zatiCel a zazmital sebou. Zafe zesilila. Pak svétlo z truhly vyslehlo do vySe a vzduchem se
rozebéhly jemné vibrace. Vypukl straslivy zmatek.

Dirgansti kon¢ zdéSené poskakovali, jejich jezdci méli co délat, aby se udrzeli v sedlech,
pokiikovali po sobé, Geba koutkem oka zahlédl, jak se cizinci blizi. Ani koné¢ khozdorské
vypravy se nedali zvladnout. Néco takového vsak trpaslici na rozdil od Dirganani ocekavali.
V¢as seskocili ze sedel a zautoc€ili pésky.

Trpaslici si jdou pro svilj poklad, problesklo Gebovi hlavou ndhlé poznéni.

,Pozor!!!*“ zafval a vzapéti vylétl ze sedla désem Sileného koné, ktery se dal na zbésily
uték. I ostatni Dirganané zpozorovali neptatelsky utok, mackali se vSak na sebe, nedokézali
zvladnout své koné. Nekolik jich spadlo ze sedel, ostatni seskakali a ponechali neovladatelna
zvirata jejich osudu. Ozvalo se praskani vystielt a do davu pomichanych koni a muza viétli
trpaslici v ¢ele s Korgem a Thatmekem.

Vpadli do davu, svymi kratkymi meci a bojovymi kladivy s dravéimi zobaky rozdavali
rany nalevo napravo. Nemohli se vSak ani zdaleka vyrovnat Thatmekovi a Korgovi, ktefi sra-
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zili na zem dva Dirganany dfive, nez se vliibec stacili vzpamatovat z ndhlého zvratu situace. A
dva dalsi neptatelé je vzapéti nasledovali. Uprostied sevieného hloucku trpaslikt tarakwocky
carodéj Godar vytrvale busil malym kladivem pokrytym kouzelnymi runami stfidavé do malé
magické kovadlinky a kusu kamene pochézejiciho z hory Téarak. Tvatr mél rozzafenou nadse-
nim - srdce Taraku je jesté zivé a odpovédélo na jeho vzyvani.

Geba se zvednul ze zemé a tasil kord. Vid¢l, Ze jeho kan sebou prastil o zem a zufivym
valenim se zbavil straSidelné¢ho nakladu. Truhla praskla a ziistala lezet na zemi, zatimco zviie
zb&sile uhanélo kamsi pry¢. Kolem ucha Dirgananovi hvizdla kulka. Zafval na své muze,
marn¢ se vSak snazil zkonsolidovat ten zmateny dav.

Muz pied nim vykftikl. Vychrlil z tst krev a trpaslik z jeho téla klesajiciho k zemi vytrhl
vale¢né kladivo, které zaskiipalo o prorazenou zbroj. Geba proti nému vyrazil, jeden ze spla-
Senych koni motajicich se mezi bojujicimi vSak do n¢j str¢il a porazil ho na zem. Opét vstal a
stanul tvari tvar obrovitému mladikovi. Kdo je tohle? To neni trpaslik! Jeho kord sklouzl pro-
tivnikovi po zbroji. Mladik mu roztal stehno. Geba klesl do prachu cesty, pozvedl kord k
obrané¢. Nikdy by m¢ nenapadlo, ze muj zivot skonci tak rychle, bleskla mu hlavou posledni
mysSlenka. Zachrcel.

Korg vyrval me¢ z jeho hrudniku a rychlym sekem protal hrdlo dal§imu Dirgaiianovi.
Thatmek vytrhl pistoli ze sedla, které se v tlacenici mihlo kolem né&j. Tvar Dirganana, ktery se
chystal probodnout jednoho z trpasliki, se rozprskla do vSech stran.

,» Talagore!* vykfikl elf a hrotem mecem piejel po obzoru. Trpaslik ptikyvl. Ze severu a
jihu se blizil zadni voj a pfedvoj Dirganant, posila deseti muzi. Khozdorska vyprava zvysila
své usili. Dirgafiané piipraveni o svého velitele slabli. Ctyfi dalsi s vykiikem klesli k zemi.
Khozdotany uz nic nemohlo zastavit.

Praskot lamanych kosti, tfeskot mecu, zufivé i bolestivé vykiiky, narek, skiipani proraze-
nych zbroji, vystiely - celd ta zmét' zvukl bojového Silenstvi Sifici se do Sirokého okoli po
nékolika minutach odeznéla. ,,Dokézali jsme to!* zajasal Talagor. Jeden z Dirgananti lezici na
zemi zasipél a vztahl k nému ruku. Talagor znovu vytasil me¢ od pasu a ranénému protal krk.
Kolem né&j a jeho druhli zbrocenych krvi neptatelskou 1 vlastni lezelo tficet dirganskych mrt-
vol. Sviij Zivot polozili i dva trpaslici, ostatni véetn€ Thatmeka a Korga si z lit¢ho boje odnes-
11 alespoii jedno zranéni, nebyla vSak nijak vazna.

»Srdce se vrati své hote,” pravil spokojené elf a pohlédl na hluboce oddychujiciho Kor-
ga. OCi mu svitily vzruSenim z boje. Jiz dlouho nezazil véaleCnou smrst” a viavu, jiz dlouho
neskolil tolik muzd. Byl to §t'astny den.

,,Kolik?* otazal se Kaironian svého pfitele.

»edm, odvetil Thatmek. Korg se usmal. Jako vzdy byl se svymi Sesti zabitymi pozadu
- neznal nikoho, kdo by dokazal Thatmeka pied¢it v boji.

Godar pftinesl truhlu se srdcem. Vypadala opét obycejné, srdce uz zase spalo. Talagor
kladivem pozuraZzel zamky a z pytle uvnitf vynal drahokam a pozvedl ho do vysky. Srdce
jakoby citilo ruku, jeZ ho chova s laskou, a lehce zablikalo. Piezivsi trpaslici a Korg a That-
mek vydechli idivem nad jeho nadherou.

Trpaslici by se byli opgjeli jeho krasou snad potad, kdyby je Korg neupozornil na krva-
vou spoust’ kolem nich.

,»Po tomhle,* rozméchl se rukou, ,,urCité¢ bude nékdo patrat. Nehled¢ na to, ze stielba mu-
sela byt slySet blihvijak daleko. A neméame koné, vSichni se strachem rozutekli.*

»Myslim, ze se jich v okoli potuluje takova spousta, ze alespon n€kolik se nam podafi
lapit, budeme-1i mit Stésti,* fekl Thatmek. ,,Hlavné se musime skryt. Pfiblizn¢ dvacet mil od-
tud na jih lezi Arlemsky hvozd dvé sté¢ mil do Sife 1 do dali rozlehly... Byvaly domov mého
naroda, nez jsme pied rozpinavosti Venetanu nalezli azyl v Khozdoru...“ EIf se zachmufil,
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avSak pokracoval: ,,Znédm ten les dobte, nikdo nas tam neobjevi, nebudeme-li sami chtit. Pro-
jdeme jej a az se z néj na jeho vychodni hranici vynofime, budeme to mit jen sto mil do hlav-
niho mésta Arlemského velkovévodstvi a odtud stejnou vzdalenost ke Khozdorskym horam.
Talagor prikyvl, vratil srdce Taraku do pytle a jako prvni kulhavé vykro¢il smérem k lesu.

Usmival se, stejné jako ostatni krvi zbroceni trpaslici — zachranili svlij domov, své mésto,
svou horu.
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